DrayTek

VigorSwitch Q2200x

Skrocona instrukcja obstugi



Obstuga klienta

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wielu probach, natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o wystanie wiadomosci e-mail na adres pomoc@brinet.pl

Zarejestruj urzadzenie

Mozesz zarejestrowac swoje urzadzenie Vigor na stronie https://myvigor.draytek.com

Aktualizacja firmware oraz narzedzi

Najnowsze wersje firmware oraz narzedzia sa dostepne na stronie https://draytek.pl/wsparcie

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Przed instalacja urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja instalacji.

Produkt jest skomplikowanym urzadzeniem elektronicznym i moze byc naprawiany jedynie przez autoryzowany i
wykwalifikowany personel. Nie nalezy samodzielnie otwierac i naprawiac urzadzenia.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, np. w tazience.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane w ostonietym miejscu, w temperaturze od 0 do +40 stopni Celsjusza.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na dziatanie promieni stonecznych lub innych zrodet ciepta. Obudowa i
elementy elektroniczne moga zostac uszkodzone przez bezposrednie swiatto stoneczne lub zrodta ciepta.

Kabel do potaczen LAN nie powinien znajdowac sie na zewnatrz budynku w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wyrzucajac urzadzenie, nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady
umieszczany na sprzecie, dokumentach i opakowaniach

C € Znak ten oznacza, ze produkt spetnia oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy wyrzucad z

wymagania odpowiednich dyrektyw UE. innymi odpadami. Uzytkownik, ktéry zamierza sie
pozbyc sprzetu jest zobowiazany do przekazania go
zbierajacemu zuzyty sprzet lub do punktu zbierania.

C€

Deklaracja zgodnosci UE

Producent: DrayTek Corp.
Adres: No.26, Fushing Rd., Hukou, Hsinchu Industrial Park, Hsinchu 303, Taiwan

Niniejszym DrayTek Corporation oswiadcza, ze produkt VigorSwitch Q2200x jest zgodny z dyrektywami EMC Directive
2014/30/EU , Low Voltage Directive 2014/35/EU oraz RoHS 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
https://draytek.pl/wsparcie/dokumentacja/



1. Zawartos¢ opakowania

Switch Vigor
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Uchwyty rack

Skrocona instrukcja obstugi Przewod zasilajacy

Kabel konsolowy

Jesli czegos brakuje lub jest uszkodzone, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Objasnienie panelu

Q2200x

LED Status Objasnienie
. Swieci (Czerwony) Awaria spowodowana przegrzaniem lub niewtasciwym napieciem.
Monitor PSRN - - ;
Nie swieci Urzadzenie dziata prawidtowo.
Swieci (Zielony) Urzadzenie konczy uruchamianie systemu i system jest gotowy.
SYS Miga (Zielony) Urzadzenie jest wtaczone i rozpoczyna tadowanie systemu.
Nie Swieci Zasilanie jest wytaczone lub system nie jest gotowy.
Swieci (Zielony) Urzadzenie jest wtaczone.
PWR Y — —
Nie swieci Urzadzenie jest wytaczone.
Swieci (Zielony) Port jest podtaczony z predkoscig 2500Mbps.
1-16 Swieci (Pomarancz.) | Port jest podtaczony z predkoscia 10/100/1000Mbps.
Miga Transmisja danych.
Nie swieci Port jest roztaczony.
Swieci (Niebieski) Port jest podtaczony z predkoscig 10Gbps.
Swieci (Zielony) Port jest podtaczony z predkoscia 1000Mbps.
17 ~ 20 - —
Miga Transmisja danych.
Nie Swieci Port jest roztaczony.
Interfejs Opis
1-~16 Porty 2.5Gbps do potaczen Ethernet (RJ-45).
17 ~ 20 Porty 10Gbps do potaczen swiattowodowych (SFP+).
Console Port konsolowy do interfejsu CLI.
Przycisk restartu/resetu.
RST e Ponowne uruchomienie systemu: nacisnij, przytrzymaj krocej niz 5 sekund, zwolnij

e Przywrocenie ustawien domyslnych: nacisnij, przytrzymaj 5~20 sekund, zwolnij

Gniazdo do podtaczenia przewodu zasilajacego.
Prad przemienny AC (100~240V, 50/60Hz)




3. Instalacja sprzetu

3.1 Potaczenie sieciowe

e Podtacz urzadzenia za pomoca kabla RJ-45 Ethernet (kategoria 5e lub wyzsza).
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3.2 Montaz w szafie rack

Urzadzenie mozna zamontowac w szafie za pomoca uchwytow rack.

Przymocuj uchwyty do obudowy po obu stronach.




4. Konfiguracja przez WebUI

Wykonaj podstawowa konfiguracje po zakonczeniu instalacji sprzetu.

1. Podtacz komputer do urzadzenia.

2. Ustaw statyczny IP na komputerze np. 192.168.1.10. Wiasciwosci: Protokét intemetowy w wersji 4 (TCP/IPv4) P

Ogdine

Przy odpowiedniej konfiguragji sied mozesz automatycznie uzyskad
niezbedne ustawienia protokolu IP. W przedwnym wypadku musisz
uzyskad ustawienia protokohu IP od administratora sied.

() Uzyskaj adres IP automatycanie
@ Uzyj nastepujgcego adresu IF:
Adres IP: 192 .18 . 1 . 10
Maska podsieci: 255 .255.255. 0
3. Otworz przegladarke i wpisz 192.168.1.224 Nowa borts y

C @ 192.168.1.224

4. Wpisz admin w polu Username oraz admin w polu
Password i kliknij Login.

Username

admin

DrayTek -

Vigor

5. Po zalogowaniu pojawi sie gtéwny ekran.
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System Maintenance / Access Management

6. Hasto administratora mozesz zmieni¢ w _ _
. LAN Access Management Authentication & Profile TR-069 OpenVPN Webhook Account & Password
System Maintenance >> Access Management >> Account & _—

Password Kbiis
-~Add Account (max: 8 accounts,
Account Permission
1 admin Administer o
Configuration / VLAN Setup
7. VLANy mozesz skonfigurowac w e vy o
Configuration >> VLAN Setup >> Existion VLAN ——
Configuration >> Port Setup >> VLAN Interface i
+Add VLAN ssanh
VLAN ID VLAN NAME VLAN TYPE
1 default Default &



